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I Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1287/2014 (2014. gada 28. novembris), ar kuru groza un
labo Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus istenoSanas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tresam
VALSETIML (1) oottt et e et e e e e e e e e 1

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1288/2014 (2014. gada 3. decembris), ar kuru nosaka standarta
importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieve$anas cenas noteik$anai .............ccccvvvennnnee. 22

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1289/2014 (2014. gada 3. decembris), ar ko nosaka pieskirama
daudzuma ierobezojuma koeficientu, kas piemérojams, izdodot eksporta licences, ar ko noraida
eksporta licen¢u pieteikumus un partrauc arpuskvotas cukura eksporta licenc¢u pieteikumu
R3S 0T 8812 LN 25

PAMATNOSTADNES

2014/870/ES:

* Firopas Centralas bankas pamatnostidne (2014. gada 19. novembris), ar ko groza
Pamatnostadni ECB[2014/31 par papildu pagaidu pasikumiem attieciba uz Eurosistémas
refinanséanas operacijam un nodroSinajuma atbilstibu, ka ari grozijumiem Pamatnostadné
ECB[2007/9 (ECB/20T4/46) .........co.v.eeeoeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 27

Labojumi

* Labojums Komisijas IstenoSanas lemuma 2014/687/ES (2014. gada 26. septembris), ar ko
pienem labako pieejamo tehnisko papémienu (LPTP) secinajumus pulpas, papira un kartona
razoSanas nozaré saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/75/ES (OV L 284,
30092014 ¢ttt ettt et e e e e 30

(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




* Labojums Komisijas Lemuma 2014/767ES (2013. gada 23. julijs) par valsts atbalstu SA.35062
(13/N-2), ko Portugile istenojusi attieciba uz Caixa Geral de Depésitos grupu (OV L 323,

v B 00103 8 TSSOSO 30
* Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
vértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centrilajiem veértspapiru depozitarijiem
un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257,

31

28.8.20T4) ettt ettt
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1287/2014
(2014. gada 28. novembris),

ar kuru groza un labo Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus istenosanas notei-
kumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no
tresam valstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 28. junija Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razoanu un biologisko produktu
markéSanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelSanu (') un jo Ipa$i tas 33. panta 2. un 3. punktu un 38. panta
d) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1235/2008 (?) ir paredzéts termins, kada kontroles organizacijas un kontroles iestades
var iesniegt pieteikumus to atzi§anai atbilstibas parbaudes nolikos saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007
32. pantu. Ta ka noteikumu istenoSana attieciba uz atbilstigu produktu importu joprojam tiek izvértéta un ar
tiem saistitds pamatnostadnes, modeli, anketas un nepieciesama elektroniska informacijas nositiSanas
sistéma joprojam tiek izstradata, kontroles organizaciju un kontroles iestazu pieteikumu iesnieg§anas terming batu
japagarina.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1235/2008 Il pielikuma ir ieklauts to tre§o valstu saraksts, kuru lauksaimniecibas produktu
biologiskas razosanas sistémas un kontroles pasakumi ir atziti par lidzvértigiem Regula (EK) Nr. 834/2007 noteik-
tajiem.

(3)  Saskana ar Izraélas sniegto informaciju attiecigais raZoSanas standarts ir mainits, un vienas iepriek§ atzitas
kontroles organizacijas atziSana ir atsaukta.

(4)  Saskana ar Tunisijas sniegto informaciju vienas kontroles organizacijas, kura apvieno$anas dé] ir partraukusi
darbibu, atziSana ir atsaukta, savukart cita organizacija, kas ir iesaistita apvienoSanas procediira, ir ieklauta Tuni-
sijas atzito kontroles organizaciju saraksta. Divu citu kontroles organizaciju atziSana ir atsaukta.

(5)  Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma ir sniegts to kontroles organizaciju un kontroles iestazu saraksts, kuras
lidzvertibas parbaudes noliikos ir pilnvarotas tresas valstis veikt parbaudes un izsniegt sertifikatus.

(6)  Komisija ir sanémusi un izskatijusi no kontroles organizacijam sapemtos ligumus tas ieklaut Regulas (EK)
Nr. 1235/2008 IV pielikuma saraksta, ka ari pieprasijumus grozit saraksta ieklauto kontroles organizaciju
specifikacijas.

() OVL189,20.7.2007., 1.1pp.
(*) Komisijas 2008. gada 8. decembra Regula (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus IstenoSanas noteikumus Padomes Regulai
(EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tresam valstim (OV L 334, 12.12.2008., 25. Ipp.).
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(7)  Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma batu jaieklauj tas kontroles organizacijas, par kuram, izskatot visu
sapemto informaciju, vargja secinat, ka tas atbilst attiecigajam prasibam. Biitu jagroza to minétaja pielikuma
ieklauto kontroles organizaciju specifikacijas, par kuram, izskatot visu sapemto informaciju, vargja secinat, ka
attiecigas prasibas ir izpilditas.

(8)  Komisija ir sanémusi informaciju isu gada parskatu veida, kas iesniegti lidz 2013. gada 31. martam vai 2014. gada
28. februarim saskana ar Regulas (EK) Nr. 1235/2008 12. panta 1. punkta b) apakspunktu, un sazina ar kontroles
organizacijam.

(9)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1235/2008 12. panta 1. punkta c) apak§punktu Komisija, nemot véra sanemto infor-
maciju vai nemot véra to, ka nepiecie$ama informacija nav pieejama, var jebkura bridi grozit kontroles organiza-
cijas specifikacijas vai apturét tas ieklausanu minétas regulas IV pielikuma. Pamatojoties uz to, biitu jagroza to
kontroles organizaciju specifikacijas, par kuram, izskatot visu sanemto informaciju, varéja secinat, ka attiecigas
prasibas vairs netiek ievérotas.

(10) Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma ieklauta IMOswiss AG 2014. gada 17. jinija informéja Komisiju par to,
ka ta ir partraukusi savu darbibu Kina. Turklat informacija, ko IMOswiss AG sniedza 2014. gada 7. marta, papil-
dinot 2012. gada zinojumu, bija ieklauts novertésanas iestades Swiss Accreditation Service pazinojums, ka Brazilija
un Surinama netika ieklautas tas izvértéjuma par IMOswiss AG. Komisija aicindja IMOswiss AG iesniegt vel vienu
izvertéjuma zinojumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 prasibam, tacu ta nesniedza atbildi noteiktaja
termina. Tade] $is valstis biitu jasvitro no IMOswiss AG specifikacijas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma,
lidz tiek sniegta pietickama informacija.

(11)  Organic Food Development Center ir ieklauta Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV piclikuma saraksta attieciba uz Kinu.
Komisija ir pieprasijusi papildu informaciju par Organic Food Development Center gada zinojumu attieciba uz
kontroles darbibam 2012. gada. Turklat, nemot véra, ka vairaku pesticidu atliekas atrastas to biologisko produktu
paraugos, kas importéti Savieniba no Kinas, Komisija ir pieprasijusi Organic Food Development Center rikoties un
piemérot pastiprinatus kontroles pasakumus attieciba uz Kinu. Komisija nav sanémusi atbildi uz siem pieprasiju-
miem noteiktaja termind. Tadé] Organic Food Development Center bitu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 1235/2008
IV pielikuma saraksta, lidz tiek sniegta pietickama informacija.

(12)  Saskana ar informaciju, kas sanemta no Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma saraksta ieklautajam organiza-
cijam IBD Certifications Ltd un Organska Kontrola, to adreses ir mainfjusas.

(13) IMO Control Private Limited ir informéjusi Komisiju par izmainam interneta adresg.

(14)  Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. (IMC) un CCPB Srl informéja Komisiju, ka §is abas kontroles organizacijas
ir apvienojusas savu darbibu kops 2014. gada 1. julija, IMC savu darbibu ir partraukusi un CCPB Srl savu darbibu
turpinas. Tade] Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. biitu jasvitro no saraksta Regulas (EK) Nr. 1235/2008
IV pielikuma.

(15) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1235/2008 12. panta 2. punktu Komisija atsevi§kos gadijumos var svitrot kontroles
organizaciju vai noradi uz konkrétu produktu kategoriju vai konkrétu treso valsti saistiba ar o kontroles organi-
zaciju no saraksta minétas regulas IV pielikuma. Pamatojoties uz to, no minéta saraksta biitu jasvitro kontroles
organizacijas, par kuram, izskatot visu sanemto informaciju, var secinat, ka tas neatbilst attiecigajam prasibam.

(16)  Bio Latina Certificadora ir ieklauta Regulas (EK) Nr. 1235/2008 1V pielikuma saraksta. Komisija ir pieprasijusi Bio
Latina Certificadora sniegt izmekléSanas rezultatus, kas giti, izmekléjot sesus parkapumu gadijumus, par kuriem
zinojusi Komisija, tacu ta nav sniegusi atbildi noteiktaja termina, nedz arl péc atgadinajuma. Tapéc attiecigas
valstis un produktu kategorijas biitu jasvitro no tas atziSanas pieméro$anas jomas, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1235/2008 IV pielikuma. Turklat Bio Latina Certificadora informéja Komisiju par izmainam tas adresg, kas biitu
jaieklauj attiecigaja ieraksta minétaja pielikuma.

(17)  Australian Certified Organic, BCS Oko-Garantie GmbH, Bioagricert S.r.l., Control Union Certifications un Organic agricul-
ture certification Thailand ir ieklautas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma attieciba uz Birmu/Mjanmu.
Saskana ar nosaukumu, ko ieteicams izmantot Savienibas tiesibu aktos, “Birma/Mjanma” btu jaaizstdj ar
“Mjanma/Birma”.
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(18) Regulas (EK) Nr. 1235/2008, kurd grozijumi izdariti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 355/2014 (),
IV pielikuma ir ieklauta Bioagricert S.r.l. ka atzita kontroles organizacija A kategorijas produktiem. Ta ka Regulas
(EK) Nr. 1235/2008 III pielikuma Indija ir noradita A un F kategorijas produktiem, Bioagricert S.r.I. nevar bt
atzita organizacija attieciba uz Indiju minétajam produktu kategorijam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1235/2008
10. panta 2. punkta b) apak$punktu. Tadé] atziSana attieciba uz A kategorijas produktiem bitu jasvitro. Komisija
ir aicindjusi Bioagricert S.r.l. neveikt A kategorijas produktu sertificé$anu, pamatojoties uz kladainu atsauci uz o
produktu kategoriju.

(19) Regulas (EK) Nr. 1235/2008, kurd grozijumi izdariti ar Komisijas Istenodanas regulu (ES) Nr. 829/2014 (3,
IV pielikuma ir klida Zambijas koda attieciba uz kontroles organizaciju Control Union Certifications. Minéta klada
biitu jalabo.

(20)  Tapéc attiecigi batu jagroza un jalabo Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III un IV pielikums.

(21) Lai nodrosinatu to, ka savlaicigi tiek pagarinats termins, kada iesniedzami pieteikumi atziSanai atbilstibas
parbaudes nolikos saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 32. pantu, $ai regulai batu jastdjas speka nakamaja
diena péc tas publicéSanas. Tomér, lai lautu uznéméjiem pielagoties grozijumiem, kas izdariti sarakstos Regulas
(EK) Nr. 1235/2008 III un IV pielikuma, noteikumi, ar kuriem groza Sos pielikumus, biitu japieméro tikai péc
samériga laikposma.

(22)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biologiskas razoSanas regulativas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1235/2008 groza 3adi:
1) regulas 4. panta 1. punkta datumu “2014. gada 31. oktobrim” aizstdj ar datumu “2015. gada 31. oktobrim”;
2) regulas III pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu;

3) regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tomeér 1. panta 2. un 3. punktu pieméro no 2014. gada 24. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 28. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Komisijas 2014. gada 8. aprila Istenosanas regula (ES) Nr. 355/2014, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstra-
datus IstenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tresam valstim
(OVL106,9.4.2014., 15.1pp.).

(*) Komisijas 2014. gada 30. julija Istenosanas regula (ES) Nr. 829/2014, ar kuru groza un labo Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki
izstradatus IstenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tre$am
valstim (OV L 228, 31.7.2014., 9. lpp.).
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III pielikumu groza $adi:
1) ierakstu par Izra€lu groza $adi:
a) 3. punktu aizst3j ar sadu:
“3. RaZzoS$anas standarts: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005, and its relevant Regulations”;
b) 5. punkta svitro aili IL-ORG-005;
2) ieraksta par Tunisiju 5. punktu aizst3j ar $adu:

“5. Kontroles organizacijas:

Kods Nosaukums Interneta adrese
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie WWww.ecocert.com
TG-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TG-BIO-006 Institut National de la Normalisation et de la Propriété Indus- | www.innorpi.tn

trielle (INNORPI)

TG-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it

TG-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it”



http://www.ecocert.com
http://www.bcs-oeko.com
http://www.innorpi.tn
http://www.suoloesalute.it
http://www.ccpb.it
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikumu groza un labo $adi:

1)

2)

ieraksta par “Australian Certified Organic” 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D
Australija AU-BIO-107 — X — X
Kina CN-BIO-107 X — — X
Kuka Salas CK-BIO-107 X — — —
Fidzi FJ-BIO-107 X — — X
Folklenda (Malvinu) FK-BIO-107 — X — —
Salas
Honkonga HK-BIO-107 X — — X
Indonézija ID-BIO-107 X — — X
Dienvidkoreja KR-BIO-107 — — — X
Madagaskara MG-BIO-107 X — — X
Mjanma/Birma MM-BIO-107 X — — X
Malaizija MY-BIO-107 X — — X
Papua-Jaungvineja PG-BIO-107 X — — X
Singapiira SG-BIO-107 X — — X
Taivana TW-BIO-107 X — — X
Taizeme TH-BIO-107 X — — X
Tonga TO-BIO-107 X — — X
Vanuatu VU-BIO-107 X — — X

ieraksta par “BCS Oko-Garantie GmbH” 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D
Albanija AL-BIO-141 X — — X
Alzirija DZ-BIO-141 X — — X
Angola AO-BIO-141 X — — X
Armenija AM-BIO-141 X — — X
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Tre$a valsts Kods Produktu kategorija
C D
AzerbaidZzana AZ-BIO-141 — X
Baltkrievija BY-BIO-141 — X
Bolivija BO-BIO-141 — X
Botsvana BW-BIO-141 — X
Brazilija BR-BIO-141 — X
Kambodza KH-BIO-141 — X
Cada TD-BIO-141 — X
Cile CL-BIO-141 X X
Kina CN-BIO-141 X X
Kolumbija CO-BIO-141 — X
Kostarika CR-BIO-141 X —
Kotdivuara CI-BIO-141 — X
Kuba CU-BIO-141 — X
Dominikanas Repub- DO-BIO-141 — X
lika
Ekvadora EC-BIO-141 X X
Egipte EG-BIO-141 — X
Salvadora SV-BIO-141 — X
Etiopija ET-BIO-141 — X
Gruzija GE-BIO-141 — X
Gana GH-BIO-141 — X
Gvatemala GT-BIO-141 — X
Gvineja-Bisava GW-BIO-141 — X
Haiti HT-BIO-141 — X
Hondurasa HN-BIO-141 — X
Honkonga HK-BIO-141 — X
Indija IN-BIO-141 — X
Indonézija ID-BIO-141 — X
Irana IR-BIO-141 — X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Japana JP-BIO-141 — X
Kenija KE-BIO-141 — X
Kosova (*) XK-BIO-141 — X
Kirgizstana KG-BIO-141 — X
Laosa LA-BIO-141 — X
Lesoto LS-BIO-141 — X
Bijusi Dienvidslavijas MK-BIO-141 — X
Makedonijas Repub-
lika
Malavija MW-BIO-141 — X
Malaizija MY-BIO-141 — X
Meksika MX-BIO-141 — X
Moldova MD-BIO-141 — X
Melnkalne ME-BIO-141 — X
Mozambika MZ-BIO-141 — X
Mjanma/Birma MM-BIO-141 X X
Namibija NA-BIO-141 — X
Nikaragva NI-BIO-141 — X
Omana OM-BIO-141 — X
Panama PA-BIO-141 — X
Paragvaja PY-BIO-141 — X
Peru PE-BIO-141 — X
Filipinas PH-BIO-141 X X
Krievija RU-BIO-141 — X
Satida Arabija SA-BIO-141 — X
Senegala SN-BIO-141 — X
Serbija RS-BIO-141 — X
Dienvidafrika ZA-BIO-141 — X
Dienvidkoreja KR-BIO-141 X X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A C D
Srilanka LK-BIO-141 X — X
Sudana SD-BIO-141 X — X
Svazilenda SZ-BIO-141 X — X
Francijas Polinézija PE-BIO-141 X — X
Taivana TW-BIO-141 X X X
Tanzanija TZ-BIO-141 X — X
Taizeme TH-BIO-141 X X X
Turcija TR-BIO-141 X — X
Uganda UG-BIO-141 X — X
Ukraina UA-BIO-141 X — X
Apvienotie Arabu AE-BIO-141 X — X
Emirati
Urugvaja UY-BIO-141 X — X
Venecuéla VE-BIO-141 X — X
Vjetnama VN-BIO-141 X X X

(*) Sis nosaukums neskar nostjas par statusu un atbilst ANO DP rezoliicijai Nr.

par Kosovas neatkaribas deklaraciju.”;

1244 un Starptautiskas Tiesas atzinumam

ieraksta par “Bioagricert S.rl.” 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

A C D
Brazilija BR-BIO-132 X — X
Kambodza KH-BIO-132 X — X
Kina CN-BIO-132 X — X
Ekvadora EC-BIO-132 X — X
Francijas Polinézija PF-BIO-132 X — X
Indija IN-BIO-132 — — X
Laosa LA-BIO-132 X — X
Nepala NP-BIO-132 X — X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Meksika MX-BIO-132 — X —
Maroka MA-BIO-132 — X —
Mjanma/Birma MM-BIO-132 — X —
Sanmarino SM-BIO-132 — X —
Serbija RS-BIO-132 — — —
Dienvidkoreja KR-BIO-132 — X —
Taizeme TH-BIO-132 — X —
Togo TG-BIO-132 — X —
Turcija TR-BIO-132 — X —
Ukraina UA-BIO-132- — X —
4) ierakstu par “Bio Latina Certificadora” groza sadi:

a) 1. punktu aizst3j ar $adu:

“1. Adrese: Jr. Domingo Milldn 852, Jesiis Maria, Lima 11, Lima-Peru”;

b) 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D F
Bolivija BO-BIO-118 — X —
Kolumbija CO-BIO-118 — b —
Gvatemala GT-BIO-118 — X —
Hondurasa HN-BIO-118 — X —
Meksika MX-BIO-118 — X —
Nikaragva NI-BIO-118 — X —
Panama PA-BIO-118 — X —
Peru PE-BIO-118 X X —
Salvadora SV-BIO-118 — X —
Venecuéla VE-BIO-118 — X —
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5)

6)

ieraksta par “CCPB Srl” 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C

D

Kina

CN-BIO-102

X

Egipte

EG-BIO-102

Iraka

IQ-BIO-102

Libana

LB-BIO-102

Maroka

MA-BIO-102

Filipinas

PH-BIO-102

Sanmarino

SM-BIO-102

Strija

SY-BIO-102

Tunisija

TN-BIO-102

Turcija

TR-BIO-102

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

ieraksta par “CERES Certification of Environmental Standards GmbH” 3. punktu aizst3j ar §adu:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C

D

Albanija

AL-BIO-140

X

AzerbaidZana

AZ-BIO-140

Benina

BJ-BIO-140

Bolivija

BO-BIO-140

Burkinafaso

BF-BIO-140

Butana

BT-BIO-140

Brazilija

BR-BIO-140

Cile

CL-BIO-140

Kina

CN-BIO-140

Kolumbija

CO-BIO-140

Dominikanas Repub-
lika

DO-BIO-140

Ekvadora

EC-BIO-140
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Egipte EG-BIO-140 — X
Etiopija ET-BIO-140 — X
Gana GH-BIO-140
Grenada GD-BIO-140 — X
Indonézija ID-BIO-140 — X
Irana IR-BIO-140 — X
Jamaika JM-BIO-140 — X
Kazahstana KZ-BIO-140 — X
Kenija KE-BIO-140 — X
Kirgizstana KG-BIO-140 — X
Bijusi Dienvidslavijas MK-BIO-140 — X
Makedonijas Repub-
lika
Mali ML-BIO-140 — X
Meksika MX-BIO-140 — X
Moldova MD-BIO-140 — X
Maroka MA-BIO-140 — X
Papua-Jaungvineja PG-BIO-140 — X
Paragvaja PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Filipinas PH-BIO-140 — X
Krievija RU-BIO-140 — X
Ruanda RW-BIO-140 — X
Safida Arabija SA-BIO-140 — X
Senegala SN-BIO-140 — b
Serbija RS-BIO-140 — X
Singapiira SG-BIO-140 — X
Dienvidafrika ZA-BIO-140 — X
Sentliisija LC-BIO-140 — X
Taivana TW-BIO-140 — X
Tanzanija TZ-BIO-140 — X




L 348/12

4.12.2014.

7)

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Taizeme TH-BIO-140 — X —
Turcija TR-BIO-140 — X —
Togo TG-BIO-140 — X —
Uganda UG-BIO-140 — X —
Ukraina UA-BIO-140 — X —
Uzbekistana UZ-BIO-140 — X —
Vjetnama VN-BIO-140 — X —

ieraksta par “Control Union Certifications” 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D

Afganistana AF-BIO-149 X X X
Albanija AL-BIO-149 X X X
Bermudu Salas BM-BIO-149 X X X
Butana BT-BIO-149 X X X
Brazilija BR-BIO-149 X X X
Burkinafaso BF-BIO-149 X X X
Kambodza KH-BIO-149 X X X
Kanada CA-BIO-149 X — —
Kina CN-BIO-149 X X X
Kolumbija CO-BIO-149 X X X
Kostarika CR-BIO-149 X — —
Kotdivuara CI-BIO-149 X X X
Dominikanas Repub- DO-BIO-149 X X X
lika

Ekvadora EC-BIO-149 X X X
Egipte EG-BIO-149 b X X
Etiopija ET-BIO-149 X X X
Gana GH-BIO-149 X X X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Gvineja GN-BIO-149 X X
Hondurasa HN-BIO-149 X X
Honkonga HK-BIO-149 X X
Indija IN-BIO-149 X X
Indonézija ID-BIO-149 X X
Irana IR-BIO-149 X X
Izraéla IL-BIO-149 X —
Japana JP-BIO-149 X —
Dienvidkoreja KR-BIO-149 X X
Kirgizstana KG-BIO-149 X X
Laosa LA-BIO-149 X X
Bijusi Dienvidslavijas MK-BIO-149 X X
Makedonijas Repub-
lika
Malaizija MY-BIO-149 X X
Mali ML-BIO-149 X X
Mauricija MU-BIO-149 X X
Meksika MX-BIO-149 X X
Moldova MD-BIO-149 X X
Mozambika MZ-BIO-149 X X
Mjanma/Birma MM-BIO-149 X X
Nepala NP-BIO-149 X X
Nigérija NG-BIO-149 X X
Pakistana PK-BIO-149 b X
Ok.upéfé palestiniesu PS-BIO-149 X X
teritorija
Panama PA-BIO-149 X X
Paragvaja PY-BIO-149 X X
Peru PE-BIO-149 X X
Filipinas PH-BIO-149 X X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Ruanda RW-BIO-149 X X
Serbija RS-BIO-149 X X
Sjerraleone SL-BIO-149 X X
Singapiira SG-BIO-149 X X
Dienvidafrika ZA-BIO-149 X X
Srilanka LK-BIO-149 X X
Sveice CH-BIO-149 X —
Strija SY-BIO-149 X X
Tanzanija TZ-BIO-149 X X
Taizeme TH-BIO-149 X X
Austrumtimora TL-BIO-149 X X
Turcija TR-BIO-149 X X
Uganda UG-BIO-149 X X
Ukraina UA-BIO-149 X X
Apvienotie Arabu AE-BIO-149 X X
Emirati
Amerikas Savienotas US-BIO-149 X —
Valstis
Urugvaja UY-BIO-149 X X
Uzbekistana UZ-BIO-149 X X
Vjetnama VN-BIO-149 X X
Zambija ZM-BIO-149 X X

ieraksta par “Ecocert SA” 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
AlZirija DZ-BIO-154 — X
Andora AD-BIO-154 — X
Azerbaidzana AZ-BIO-154 — X
Bahreina BH-BIO-154 — X
Benina BJ-BIO-154 — X
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Tresa valsts Kods Produktu Kategorija
C D
Bpsnija un Hercego- BA-BIO-154 — X
vina
Brazilija BR-BIO-154 — X
Bruneja BN-BIO-154 X —
Burkinafaso BF-BIO-154 — X
Burundija BI-BIO-154 — X
Kambodza KH-BIO-154 — X
Kamertina CM-BIO-154 — X
Kanada CA-BIO-154 — X
Cada TD-BIO-154 — —
Kina CN-BO-154 X X
Kolumbija CO-BIO-154 — X
Komoru salas KM-BIO-154 — X
Kotdivuara CI-BIO-154 — X
Kuba CU-BIO-154 — X
Dominikanas Repub- DO-BIO-154 — X
lika
Ekvadora EC-BIO-154 X X
Fidzi FJ-BIO-154 — X
Gana GH-BIO-154 — X
Gvatemala GT-BIO-154 — X
Gvineja GN-BIO-154 — X
Gajana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — X
Indija IN-BIO-154 X X
Indonézija ID-BIO-154 — X
Irana IR-BIO-154 — X
Japana JP-BIO-154 — X
Kazahstana KZ-BIO-154 — —
Kenija KE-BIO-154 — X
Kuveita KW-BIO-154 — X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Kirgizstana KG-BIO-154 — X
Laosa LA-BIO-154 — X
Bijusi Dienvidslavijas MK-BIO-154 — X
Makedonijas Repub-
lika
Madagaskara MG-BIO-154 X X
Malavija MW-BIO-154 — X
Malaizija MY-BIO-154 — X
Mali ML-BIO-154 — X
Mauricija MU-BIO-154 — X
Meksika MX-BIO-154 — X
Moldova MD-BIO-154 — X
Monako MC-BIO-154 — X
Mongolija MN-BIO-154 — —
Maroka MA-BIO-154 b X
Mozambika MZ-BIO-154 X X
Namibija NA-BIO-154 — —
Nepala NP-BIO-154 — X
Nigéra NE-BIO-154 — —
Nigérija NG-BIO-154 — —
Pakistana PK-BIO-154 — —
Paragvaja PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filipinas PH-BIO-154 — X
Krievija RU-BIO-154 — —
Ruanda RW-BIO-154 — X
Santome un Prinsipi ST-BIO-154 — X
Safida Arabija SA-BIO-154 — X
Senegala SN-BIO-154 — X
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Tresa valsts Kods Produktu Kategorija
C D F
Serbija RS-BIO-154 — X X
Somalija SO-BIO-154 — X —
Dienvidafrika ZA-BIO-154 — X X
Dienvidkoreja KR-BIO-154 — X —
Sudana SD-BIO-154 — b —
Svazilenda SZ-BIO-154 — X —
Strija SY-BIO-154 — X —
Tanzanija TZ-BIO-154 — X —
Taizeme TH-BIO-154 X X X
Togo TG-BIO-154 — X —
Tunisija TN-BIO-154 X X —
Turcija TR-BIO-154 X X X
Uganda UG-BIO-154 — X —
Ukraina UA-BIO-154 — — —
Apvienotie Arabu AE-BIO-154 — X —
Emirati
Amerikas Savienotas US-BIO-154 b — —
Valstis
Urugvaja UY-BIO-154 — X —
Uzbekistana UZ-BIO-154 — — —
Vanuatu VU-BIO-154 — — X
Vjetnama VN-BIO-154 — X —
Zambija ZM-BIO-154 — X —
Zimbabve ZW-BIO-154 — X x";
9) ierakstu par “Ecoglobe” groza $adi:
a) 3. punktu aizst3j ar $adu:
“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:
Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D F
Afganistana AF-BIO-112 — X —
Armeénija AM-BIO-112 — X —
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10) ieraksta par “IBD Certifications Ltd” 1. punktu aizstdj ar sadu:

11) ieraksta par “IMOswiss AG” 3. punktu aizstaj ar sadu:

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D

Baltkrievija BY-BIO-112 — X —
[rana IR-BIO-112 — X —
Kazahstana KZ-BIO-112 — X —
Kirgizstana KG-BIO-112 — X —
Pakistana PK-BIO-112 — X —
Krievija RU-BIO-112 — X —
Tadzikistana TJ-BIO-112 — X —
Turkmenistana TM-BIO-112 — X —
Ukraina UA-BIO-112 — X —
Uzbekistana UZ-BIO-112 — X —"

b) 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Iznémumi: parejas perioda produkti”;

“3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

“l. Adrese: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brazil”;

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

C D
Afganistana AF-BIO-143 — X —
Albanija AL-BIO-143 — X —
Armenija AM-BIO-143 — X —
Azerbaidzana AZ-BIO -143 — X —
Bangladesa BD-BIO-143 X X —
Bolivija BO-BIO-143 — X —
Bpsnija un Hercego- BA-BIO-143 — X —
vina
Burkinafaso BE-BIO-143 — — —
Kamertina CM-BIO-143 — — —
Kanada CA-BIO-143 — X —
Cile CL-BIO-143 X X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Kolumbija CO-BIO-143 — X
Kongo Demokratiska CD-BIO-143 . X
Republika
Kotdivuara CI-BIO-143 — X
Dominikanas Repub- DO-BIO-143 — X
lika
Ekvadora EC-BIO-143 X —
Salvadora SV-BIO-143 — X
Etiopija ET-BIO-143 — X
Gruzija GE-BIO-143 — X
Gana GH-BIO-143 — X
Gvatemala GT-BIO-143 — X
Haiti HT-BIO-143 — X
Indija IN-BIO-143 X X
Indonézija ID-BIO-143 — X
Japana JP-BIO-143 — X
Jordanija JO-BIO-143 — X
Kazahstana KZ-BIO-143 — X
Kenija KE-BIO-143 — X
Kirgizstana KG-BIO-143 — X
Lihtensteina LI-BIO-143 — —
Mali ML-BIO-143 — —
Meksika MX-BIO-143 — X
Maroka MA-BIO-143 — X
Namibija NA-BIO-143 — X
Nepala NP-BIO-143 — X
Nikaragva NI-BIO-143 — X
Nigéra NE-BIO-143 — X
Nigérija NG-BIO-143 — X
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12) ieraksta par “IMO Control Private Limited” 2. punktu aizst3j ar sadu:

13) ierakstu par “Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.” svitro;

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D

Ok.upéfé palestiniesu PS-BIO-143 — X —
teritorija

Pakistana PK-BIO-143 — X —
Paragvaja PY-BIO-143 — X —
Peru PE-BIO-143 X X —
Filipinas PH-BIO-143 — X —
Krievija RU-BIO-143 — X X
Ruanda RW-BIO-143 — X —
Sjerraleone SL-BIO-143 — X —
Singapiira SG-BIO-143 — X —
Dienvidafrika ZA-BIO-143 — X —
Srilanka LK-BIO-143 — X —
Sudana SD-BIO-143 — X —
Strija SY-BIO-143 — — —
Tadzikistana TJ-BIO-143 — X —
Taivana TW-BIO-143 — X —
Tanzanija TZ-BIO-143 — X —
Taizeme TH-BIO-143 — X —
Togo TG-BIO-143 — X —
Uganda UG-BIO-143 — X X
Ukraina UA-BIO-143 — X X
Apvienotie Arabu AE-BIO-143 — X —
Emirati

Uzbekistana UZ-BIO-143 — X X
Venecuéla VE-BIO-143 — X —
Vjetnama VN-BIO-143 X X —

“2. Interneta adrese: www.imocontrol.in”;


http://www.imocontrol.in
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14) ierakstu par “Letis S.A.” groza $adi:

a) 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D F
Argentina AR-BIO-135 X — —
Bolivija BO-BIO-135 — X —
Kanada CA-BIO-135 — b —
Paragvaja PY-BIO-135 — X —
Peru PE-BIO-135 X — —
Urugvaja UY-BIO-135 — — —

b) 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. Iznémumi: parejas perioda produkti, produkti, uz kuriem attiecas III pielikums”;

15) ieraksta par “Organic agriculture certification Thailand” 3. punktu aizstaj ar sadu:

16) ierakstu par “Organic Food Development Center” svitro;

17) ieraksta par “Organska Kontrola” 1. punktu aizstdj ar $adu:

“3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Indonézija ID-BIO-121 — X —
Laosa LA-BIO-121 — X —
Malaizija MY-BIO-121 — X —
Mjanma/Birma MM-BIO-121 — X —
Nepila NP-BIO-121 — X —
Taizeme TH-BIO-121 — X —
Vjetnama VN-BIO-121 — X &

“1. Adrese: Dzemala Bijediéa br.2, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1288/2014
(2014. gada 3. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, kd noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 3. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.



4.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 348/23

PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 95,4
IL 114,8

MA 90,6

TR 116,2

77 104,3

0707 00 05 AL 53,8
JO 206,0

MA 170,1

TR 129,7

77 139,9

0709 93 10 MA 53,5
TR 125,5

7Z 89,5

0805 10 20 TR 74,4
Uy 52,1

ZA 46,1

W 27,0

7Z 49,9

0805 20 10 MA 74,5
77 74,5

0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 1683
TR 78,8

77 120,0

0805 50 10 AL 64,4
TR 75,3

77 69,9

0808 10 80 BA 18,0
BR 54,7

CA 134,8

CL 80,2

MK 38,0

Nz 96,9

UsS 119,1

ZA 172,4

77 89,3
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(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (%) Standarta importa vértiba
0808 30 90 CN 81,0
TR 112,6
us 163,9
77 119,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku
attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1289/2014
(2014. gada 3. decembris),

ar ko nosaka pieskirama daudzuma ierobeZojuma koeficientu, kas piemérojams, izdodot eksporta
licences, ar ko noraida eksporta licen¢u pieteikumus un partrauc arpuskvotas cukura eksporta
licen¢u pieteikumu pienemsanu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr. 951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdzniecibu ar tre§am valstim cukura nozaré (3, un jo ipasi tas
7.e pantu saistiba ar tas 9. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 139. panta 1. punkta pirmas dalas d) apak$punktu cukura daudzumu,
kas tirdzniecibas gada saraZots, parsniedzot minétas regulas 136. panta noradito kvotu, var eksportét tikai tad, ja
ir ievérots Komisijas noteiktais kvantitativais ierobezojums.

(2)  Minétie ierobezojumi ir noteikti Komisijas 2014. gada 16. jilija Istenosanas regula (ES) Nr. 776/2014, ar ko
nosaka kvantitativos ierobeZojumus arpuskvotas cukura un izoglikozes eksportam lidz 2014./2015. tirdzniecibas
gada beigam (°).

(3)  Cukura daudzumi, uz kuriem attiecas eksporta licencu pieteikumi, parsniedz Istenosanas regula (ES)
Nr. 776/2014 noteikto kvantitativo ierobezojumu. Tapéc biitu janosaka pieskirama daudzuma ierobezojuma
koeficients daudzumiem, uz kuriem attiecas no 2014. gada 24. lidz 28. novembrim iesniegtie pieteikumi. Lidz ar
to visi péc 2014. gada 28. novembra iesniegtie cukura eksporta licencu pieteikumi biitu attiecigi janoraida un
eksporta licencu pieteikumu pienemsana japartrauc,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Eksporta licences attieciba uz arpuskvotas cukuru, par ko pieteikumi iesniegti 2014. gada 24. lidz 28. novembri,
izdod par pieteikumos noraditajiem daudzumiem, kas reizinati ar pieskirama daudzuma ierobeZojuma koeficientu
30,097818 %.

2. Ar 3o tiek noraiditi arpuskvotas cukura eksporta licenc¢u pieteikumi, kas iesniegti 2014. gada 1. 2., 3. 4.
un 5. decembri.

3. Arpuskvotas cukura eksporta licen¢u pieteikumu iesniegsanu partrauc uz laiku no 2014. gada 8. decembra lidz
2015. gada 30. septembrim.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL178,1.7.2006., 24. Ipp.
() OVL210,17.7.2014., 11.Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 3. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2014. gada 19. novembris),

ar ko groza Pamatnostadni ECB/2014/31 par papildu pagaidu pasikumiem attieciba uz Eurosis-
témas refinansésanas operacijam un nodros$inajuma atbilstibu, ka ari grozijumiem Pamatnostadné
ECB/2007/9

(ECB/2014/46)

(2014/870/ES)
EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo Ipasi to 3.1. panta pirmo ievil-
kumu, ka arf 12.1., 14.3., 18.1. un 18.2. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Pamatnostadni ECB/2014/31 (') Pamatnostadnes ECB/2011/14 (} I pielikuma 6.3.2. sadalas Eurosis-
témas kreditnoveértéjuma sistémas noteikumos tirgojamiem aktiviem izklastitas Eurosistémas obligatas kreditspéjas
sliek$na prasibas nepieméro tirgojamiem parada instrumentiem, ko emit&usas vai pilniba garant&jusas centralas
valdibas eurozonas dalibvalstis, ar nosacfjumu, ka tas atbilst Eiropas Savienibas/Starptautiska Valatas fonda
programmai.

(2)  Eiropas Centralas bankas (ECB) Padome uzskata, ka Griekijas Republika atbilst Eiropas Savienibas/Starptautiska
Valiitas fonda programmai. Tirgojami parada instrumenti, kurus emitéjusi vai pilniba garantéjusi Griekijas Repub-
lika un kuri izpilda citas atbilstibas prasibas, tadéjadi ir atbilsto$s nodro$inajums Eurosistémas monetaras politikas
operacijam, kuram pieméro ipasu novértéjuma diskontu.

(3 Nemot véra vispargjo tirgus apstaklu uzlabosanos Griekijas tirgojamiem aktiviem, ECB Padome ir nolémusi
parejo tirgus ap ] 80
parskatit novértgjuma diskontus, ko pieméro tirgojamiem parada instrumentiem, kurus emitéjusi vai pilniba
garantgjusi Griekijas Republika. Sie diskonti tika noteikti Pamatnostadné ECB/2014/31.

(4)  Tadé| attiecigi jagroza Pamatnostadne ECB[2014/31,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants
Grozijums Pamatnostadnes ECB[2014/31 I pielikuma

Pamatnostadnes ECB/2014/31 I pielikumu aizstaj ar $is pamatnostadnes pielikumu.

(") 2014. gada 9. julija Pamatnostadne ECB/2014/31 par papildu pagaidu pasakumiem attieciba uz Eurosistémas refinansésanas operacijam
un nodrosinajuma atbilstibu, ka ari grozijumiem Pamatnostadné ECB/2007/9 (OV L 240, 13.8.2014., 28. Ipp.).

(%) 2011. gada 20. septembra Pamatnostadne ECB/2011/14 par Eurosistémas monetaras politikas instrumentiem un procedfiram
(OVL331,14.12.2011., 1.1pp.)
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2. pants
Stasanas speka, istenosana un piemérosana

1. Si pamatnostadne stajas spéka diena, kura to pazino nacionalajam centralajam bankam dalibvalstis, kuru valiita ir
euro.

2. Dalibvalstu, kuru valiita ir euro, nacionalas centralas bankas veic pasakumus, kas vajadzigi, lai panaktu atbilstibu

$ai pamatnostadnei, un pieméro tos no 2014. gada 15. decembra. Tas ne vélak ka 2014. gada 10. decembri informé
ECB par dokumentiem un lidzekliem, kas saistiti ar $iem pasakumiem.

3. pants
Adresati

Si pamatnostadne ir adreséta nacionalajam centralajam bankam dalibvalstis, kuru valiita ir euro.

Frankfurté pie Mainas, 2014. gada 19. novembrT
ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI
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PIELIKUMS

Pamatnostadnes ECB[2014/31 I pielikumu aizstaj ar $adu:
“I PIELIKUMS

Griekijas Republikas emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem parada instrumentiem piemérojamie diskonti

Fiksétas un mainigas

procentu likmes kupons Nulles kupons

Atlikusais termins (gados)

0-1 6,5 6,5
Griekijas valdibas 1-3 11,0 12,0
obligacijas (GVO) 3_5 16,5 18,0
5-7 23,0 26,0
7-10 34,0 39,5
>10 40,0 52,5

Fiksétas un mainigas procentu

likmes kupons Nulles kupons

Atlikugais termins (gados)

§ i} 0-1 13,5 14,0
Valdibas garantétas banku
obligicijas (VGBO) un valdibas 1-3 19,0 20,0
garantétas nefinansu _
sabiedribu obligacijas 33 24,5 26,5
5-7 31,5 35,0
7-10 43,5 49,5

> 10 50,0 62,0”
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Istenosanas lémuma 2014/687|ES (2014. gada 26. septembris), ar ko pienem
labako pieejamo tehnisko papémienu (LPTP) secindjumus pulpas, papira un kartona razoSanas
nozaré saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/75/ES

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 284, 2014. gada 30. septembris)

124. lappuse 1.7.2.1. punkta, kur panémiens “Bioplévju profilakse un iznicinaSana, izmantojot panémienus, kuri rada
péc iesp&jas mazakas biocidu emisijas” ir aprakstits ar $adu formul&umu: “(...) Ja izmanto katalitisko dezinfekciju ar
tdenraza peroksidu, biopléves un mikroorganismus tehniskaja Gideni un papirmasa iznicina, neizmantojot biocidus.”:

tekstu:  “neizmantojot biocidus”

lasit $adi: “izmantojot panémienus, kuri rada péc iespéjas mazakas biocidu emisijas”.

Labojums Komisijas Lémuma 2014/767/ES (2013. gada 23. jilijs) par valsts atbalstu SA.35062
(13/N-2), ko Portugale istenojusi attieciba uz Caixa Geral de Depdsitos grupu

(“Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis” L 323, 2014. gada 7. novembris)

Uz vaka satura raditaja un 19. lappuse:

tekstu:  “Komisijas Lemums (2013. gada 23. julijs) par valsts atbalstu SA.35062 (13/N-2), ko Portugale Istenojusi attie-
ciba uz Caixa Geral de Depdsitos grupu”

lasit $adi: “Komisijas Lémums (2013. gada 24. jilijs) par valsts atbalstu SA.35062 (13/N-2), ko Portugale Istenojusi attie-
ciba uz Caixa Geral de Depdsitos grupu”.

32. lappuseé:

tekstu: ~ “Briselé, 2013. gada 23. julija”
lastt sadi: “Briselé, 2013. gada 24. julija”.
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Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulid (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
veértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savienib3, centrilajiem vértspapiru depozitarijiem un
grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 257, 2014. gada 28. augusts)

22. lappuse 7. panta 10. punkta c) apak$punkta:

tekstu:  “..., CDP savos iek$gjos noteikumos norada, ..."

lasit sadi: “..., CVD savos iek$€jos noteikumos norada, ...”".
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